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Na czes kim rynku wy daw nic zym uka zała się in te re sująca pu bli kacja z za kre su
lingwis tyki Jak je důležité míti styl. Poc ta Janě Hoffman no vé1. Oma wia na po zycja
jest wie lo au torskim zbio rem stu diów opu bliko wa nym dla uczcze nia ju bi leuszu wy-
bitnej czes kiej językoznawczy ni, Ja ny Hoffman no vej, która w swo jej pra cy ba daw-
czej poświę ciła się oglądo wi języka czes kie go w pers pek ty wie sty lis tyc znej z róż-
nych jej as pek tów. W do rob ku Ba dac zki znajdują się zarówno mo no gra fie au torskie
i współau torskie, jak rów nież sze reg ar tykułów nau kowych opu bliko wa nych w re no -
mo wa nych cza so pis mach kra jowych i za gra nic znych oraz lic zne stu dia wy dane w to -
mach zbio rowych2. Są to prace cenne dla rozwoju sty lis tyki oraz lingwis tyki teks tu,
szczególnie zaś ana li zy dia lo gu w różnych sferach ko mu ni kacji3, rów nież na szer-
szym tle ba dań nad czeszc zyzną mówioną (por. Hoffman nová, Čmejrková 2011;
Hoffman nová, Ho moláč, Mrázková 2019). Pre zen to wa ny tom ju bi leuszowy od zwier -
cied la owe rozległe zain te re so wa nia nau ko we Ja ny Hoffman no vej i wskazu je, że do -
ro bek nau kowy Uc zo nej ins pi ru je ba dac zy do dalszych sty lis tyc znych eks plo racji.

Teksty opu bliko wa ne w oma wia nym zbiorze zos tały pod zie lone na pięć częś ci te -
ma tyc znych od dających wie lowy mia rowość ba dań sty lis tyki językoznawczej. Tytuły 
poszc zególnych częś ci (I. Sty lis ti ka a je jí teo re tické re flexe, s. 25–120; II. Sty lis ti ka
a syn tax, lexiko lo gie, gra ma ti ka, s. 123–217; III. Sty lis ti ka  a umělecké texty, s. 221–
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1Jak je důležité míti styl. Poc ta Janě Hoffman no vé, red. Lu cie Jílková, Ka mi la Mrázková,
He le na Özören cik, Praha 2020, 561 s. ISBN 978-80-7422-767-7.

2 Por. wykaz do rob ku nau ko we go Pro fe sor Ja ny Hoffman no vej za war ty w oma wia nej pu bli -
kacji (s. 479–533) liczący 548 po zycji. Por. też przed mowę otwie rającą pre zen to wa ny tom
i poświę coną Ba dac zce (Předmlu va, s. 9–21) oraz ar tykuły ju bi leuszo we, np. Hampl 2020.

3 Sze reg pu bli kacji z te go za kre su jest wy ni kiem wie lo let niej pra cy zes połowej Au tro ki
z Olgą Müllerovą czy Jiřím Ze ma nem, np. Hoffman nová, Müllerová, Schnei derová 1992;
Hoffman nová, Müllerová 1994; Hoffman nová, Müllerová 1999; Hoffman nová, Müllerová, Ze -
man 1999; Hoffman nová, Müllerová 2000; Hoffman nová, Müllerová 2007. Por. rów nież 
Hoffmann, Hoffman nová 2015.

„Bo he mi sty ka” 2021, nr 4, ISSN 1642–9893



–307; IV. Sty lis ti ka a mé dia tra diční i elek tro nická, s. 311–411; V. Sty lis ti ka a ins ti tu -
cionální ko mu ni ka ce, s. 415–493) przy wołują na myśl powszechnie znaną pu bli kację
Ja ny Hoffman no vej Sty lis ti ka a... (Hoffman nová 1997), w której Au tor ka, ukazując
in terdyscypli narny rozwój sty lis tyki, ob jaśnia re lacje międ zy tą a in ny mi dyscyplina -
mi językoznawczy mi, np. ana lizą dys kur su, gra ma tyką, se mantyką czy lingwis tyką
teks tu.

Ar tykuły po mieszc zone w pierwszej częś ci pre zen tują różno rod ne rozs trzygnię -
cia teo re tyc zno- me to do lo gic zne we współczesnej sty lis ty ce. Pod kreś lo na zos ta je
międ zy in ny mi  ko niec zność an tro po lo gic zno- kul tu ro we go po de jś cia do nowoc zes-
nych ba dań nad sty lem (Juraj Dolník), za pre zen to wa ny jest także rozwój sty lis tyki
funk cjo nalnej wraz z pro po zycją de fi nicji no we go sty lu – sty lu ko mer cy jne go (Ale na
Bo hu nická), omówio ne są do cie ka nia fi lo zo fic zne Lud wi ka Witt gen stei na na te mat
gier językowych i ich zas to so wa nia w ba da niach XXI wieku (Jan Kořenský). Bezpo-
średnie odnie sie nie do do rob ku nau ko we go Ja ny Hoffman no vej (Hoffman nová 1997) 
za wie ra ko le jny tekst, zwra cający uwagę na rozwi jający się nowy wy miar eks plo racji
współczesnej sty lis tyki, ja kim jest obszar ko mu ni kacji cod zien nej, obe jmujący teksty 
mówio ne (po toc zne), dia lo go we (Oľga Or goňová). W częś ci tej za pre zen to wa no
także in terdyscypli narną me todę ana li zy wie lo mo dalnych tekstów pi sa nych opie rają-
cą się na po de jś ciu sty lis tyc znym i se mio tyc znym (Lu cie Sai cová Říma lová), funk -
cjo no wa nie fe no me nu ho vo rová češti na, ho vo rový jazyk w myś li językoznawczej
oraz we współczesnej ko mu ni kacji (Soňa Schnei derová), no we po de jś cie do rozu -
mie nia poję cia styl przez Ja na Mu kařovskie go (Ondřej Sládek) czy do wewnę trzne go
zóżni co wa nia od mian funk cjo nalnych czeszc zy zny (Oldřich Uličný).

Dru ga część pu bli kacji za wie ra ar tykuły, których au torzy kon cen trują się na cha -
rak te rysty ce sty lis tyc znej różnych typów tekstów, zwra cając uwagę na dobór i funk -
cję sto so wa nych w nich środ ków językowych. Ana li zie pod dane zos tało uży wa nie
cza sow ni ka říci/říkat oraz par tykuły prý/prej w ko res pon dencji Kar la Havlíčka (Ro -
bert Adam), sto so wa nie zdań względnych w pi sa nych czes kich teks tach specja lis -
tycznych, pu bli cystyc znych i ar tystyc znych (Ja na Bílková) oraz struk tu ra te ma tycz-
no- re ma tyc zna zdań w języku an gielskim i w ich przekład zie na język czes ki (Eva
Hajičová). Po ruszo na zos tała tu także pro ble ma tyka wpływu prze mian his to ryc zno-
- społec znych na sty lis tyc zne na ce cho wa nie czes kich uni wer biz mów (Iva na Kolářo-
vá), zas to so wa nia fra zeo lo gii so ma tyc znej ja ko środ ka wpro wad zające go mowę nie -
za leżną w teks tach be le trystyc znych i pu bli cystyc znych oraz w mo wie po toc znej
(Ma rie Kopři vová) czy przysłówków przes trzen nych w tekś cie mówio nym i pi sa nym
(Ma rie Miku lová, Jar mi la Pa ne vová), jak rów nież za pre zen to wa no sfe ry uży cia
i okreś lo no sty lis tyc zne na ce cho wa nie neo lo giz mu zkázo pravci (Jo sef Ši mandl).

Sa mod zielną część sta no wią ar tykuły, w których przed mio tem eks plo racji są
teksty li tera tu ry pięknej. Szczegółowe mu lingwis tyc zne mu oglądo wi pod dane zos -

tały ta kie za gadnie nia, jak funk cjo no wa nie nazw własnych w przed wo jen nych ży-
dowskich anegdo tach (Žane ta Dvořáková) czy ar chaiz mów w przekład zie na język
czes ki po wieś ci Ho no riusza Bal za ka Stra cone złud ze nia (Fran tišek Štícha), cha rak te -
rystyka językowych wykładników sty li zacji oralnej w teks tach współczesnych (Petr
Ma reš) oraz pięt nas to wiec znych (Bar bo ra Řezníčková), jak rów nież ana li za cech sty -
lis tyc znych pieśni lu do wej z przełomu XVIII i XIX wieku (Petr Ne jedlý) oraz kon -
cep tua li zacja ŻYCIA w teks tach współczesnych czes kich pio se nek (Ire na Vaňková). 

Czwar ta część pu bli kacji obe jmu je teksty poświę cone pro ble ma ty ce ko mu ni kacji 
me dialnej w tzw. me diach tra dy cy jnych i elek tro nic znych. Ar tykuły pre zen tują różne
as pek ty ana li zy sty lis tyc znej poszc zególnych wy po wied zi me dialnych. Przeds ta wio -
na zos tała ana li za funk cjo nalno- se mantyc zna słowa takže wystę pujące go w cod zien -
nej ko mu ni kacji oraz w języku pre zen terów pro gramów te le wi zy jnych (Mar tin Hav-
lík, Lu cie Jílková), jak rów nież cha rak te rystyka języka blo gu ku li nar ne go na tle
rozważań na te mat blo gu ja ko spe cy fic zne go ga tunku wy po wied zi me dialnej (Ale na
Ma cu rová) oraz ana li za in ter teks tualnych odnie sień wystę pujących na kon tach czes -
kich po li tyków i dzien ni ka ry na Twit ter ze (Ka mi la Mrázková, Jiří Ho moláč). Po nadto 
za pre zen to wa ne zos tały: stra te gie ma ni pu lacy jne i perswazy jne w te le wi zy jnych pro -
gra mach wróżbiarskich (Pa vol Oda loš), język i styl ko men tarzy trans mis ji te le wizyj-
nych z zawodów w łyżwiarstwie fi gu rowym (Da nie la Sla nčová), psy cho lingwis tycz-
ne czyn ni ki os o bowoś ci i ich wpływ na styl nieo ficjalnej ko mu ni kacji elek tro nic znej
(Bro nis lav Stupňánek) a także je den z typów dia lo gu, tzw. dia log fik cy jny, wystę -
pujący w au dycjach ra diowych (Jiří Ze man).

Os ta nią grupę tekstów sta no wią stu dia odnosz ącą się  do ko mu ni kacji instytucjo -
nalnej. Tę część pu bli kacji otwie ra ar tykuł poświę co ny ana li zie sie dem nas to wiecz-
nych os o bis tych do pisków Sa mu e la z Ve leslavína, sy na Da nie la Ada ma z Ve leslaví-
na, do dzieła Ka lendář his to rický (Ale na Černá). Po nadto oma wia na jest pro ble ma -
tyka sty lis tyc zna po rusza na przez po radnię językową Instytu tu Języka Czes kie go
CzAN w la tach 2016–2019 (Klára Dvořáková), pre zen to wa na jest także cha rak te -
rystyka tzw. fe no me nu „mówie nia za dru gie go” w roz mo wach tłumac zo nych (Jiří
Ho moláč, Ta mah Sher man) oraz te ma tyc zno- re ma tyc zna ana li za ma te ma tyc znych
za dań teks towych (Mi la da Hirschová), jak rów nież opi sane są stra te gie ko mu ni kacyj- 
ne stu denckich po dań skie ro wa nych do przeds ta wi cie li wyższej uc zelni (Pavla Che -
jnová). Tę część to mu ju bi leuszo we go zamyka tekst pre zen tujący prag ma tyczną
i lingwis tyczną ana lizę slo ganów skan do wa nych podczas de mons tracji po li tyc znej,
ja ka miała miejsce 18 listo pa da 1989 r. w Os tra wie (Petr Ka der ka).

Oma wia na pu bli kacja za wie ra także, oprócz in deksu nazwisk i in deksu rzec zo -
we go, im po nującą bi blio gra fię prac Ja ny Hoffman no vej za la ta 1974–2019, sporzą-
dzoną przez Ale nę Ne jedlą i Janę Papcu novą (s. 497–533).
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Przeds ta wia ny zbiór stu diów re pre zen tu je znaczną różno rodność te ma tyczną
i me to do lo giczną prac w nim za war tych. Nie um nie jsza to jed nak je go war toś ci, jest
bo wiem świa dectwem wie lowątkowych zain te re so wań współczesnych lingwistów
czes kich i słowackich za gadnie nia mi sty lis tyki, jak i potwierd ze niem stałego posze-
r zania eks plo racji ba dawczych o no we kon teksty. Jest to pu bli kacja in te re sująca
i ważna, dos tarc za bo wiem dalszych ins pi racji dla ko le jnych lingwistów zain te re so -
wa nych nowoc zesny mi ba da nia mi sty lis tyc zny mi.
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